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NAMESTO UVODA
Zame je zgodba o nastajanju tega slovarja dobra, pozitivha zgodba.
Zacela se je kot viharjenje idej med Dejanom in menoj — dvema delavcema v javnih ustanovah.

Predvsem je to zgodba o srecanju dveh ljudi iz popolnoma razli¢nih kultur in velike razlike v letih, ki sta se
pri nastajanju slovarja povezala tudi na osebni ravni. Je tudi zgodba o tem, kaj vse je mogoce, ko smo ljudje
pripravljeni sodelovati, zdruzZiti svoje ideje, znanje in vztrajnost ter ustvariti nekaj, kar bo v korist in v
pomoc¢ drugim ljudem — v najinem primeru nasim uéencem iz arabsko govorecih drzav ter njihovim
slovenskim uciteljem in vrstnikom.

Ahmed, hvala za tvojo pripravljenost, tvoj ¢as, predvsem pa za iskrivo in iskreno izmenjavo mnenj na
najinih srec¢anjih v naSem »skrivnem prostoru«.

Zelim ti najboljse!

Bojana Breznikar

Thank you.

The story of making this dictionary is a great and positive story for me.

It began as a brainstorming between Dejan and me — two workers in the public institutions.

Further more it is a story of two people from a very different cultures and with a big age difference, who
while working on a dictionary connected also on a personal level. This story is also showing what is possible
when people are willing to work together in order to combine their ideas, knowledge and create something
that will benefit and help other people - in our case, our students from Arab-speaking countries and their
Slovenian teachers and peers.

Ahmed, thank you for your willingness, your time and especially for your lively and sincere opinions and
ideas at our meetings in our "secret place".
I wish you all the best!
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Kenan, hvala za tvoj ¢as in trud.
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ARABSKA ABECEDA

jadstrgs oyl
zagy 1ad dhaal dasl khaa' Hea' jim thaa' faa'  baa ‘alf
ARERUNCRE
ghayn dayn  Zaa  Tad  Daad  Saad  shin  sin

SJyoout Jdid

yag waaw haa'  nuun  mim laam  kasf gaaf  fad
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ZAIMKI — PRONOUNS - el

ednina
singular jaz | ena Lf
s ti You (male) ente f
mufred ti You (female) enti <if
on He huwa »
ona She hija A
dvojina
Dual midva (m) / medve (%) We nahnu oad
(il vidva (m) / vedve (%) You entuma Laiif
Muthenna onadva (m) / onidve (3) They huma Las
mnoZina
Plural mi (m) / me (3) We nahnu oad
& Vi You (male) entum Al
dZeme ve You (female) entuna oif
oni They (male) hom ad
one They (female) hin na )
SLOVENSKA ABECEDA

ABECEDA
o Pl Lele

Dd € ) Gq
€h i }3 HA

LL Mm Nn Uo
Pp Ko 85 35 Th
U Ty 22 Zz,

ABECEDA

Aa Bb Cc C¢
Dd Ee Ff Gg
Hh li Jj Kk
LI Mm Nn Oo
Pp Rr Ss S Tt
Uu Vv Zz 77
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MOJA DRUZINA MY FAMILY [AILETI]

(Alite
mama mother om / mama al/lala
ode father / dad eb / baba bl
stari oCe grandfather dzet L
stara mama grandmother dzede bda
brat brother ah Z/
sestra sister uht </
bratranec cousin (m) ib nil am Al o
sestricna cousin (f) ib net al am pryp
neéak nephew ib nil eh EY
necakinja niece ib net eloht sy 4
otrok kid teefil Jib
starsi parents elwalidein el sl
stari starsi grandparents eldzet wee eldzede sdadlg 2ot/
sin son eban &/
héi daughter ebne 4
stric uncle am AE
teta aunt ama dae
Zena wife zoudZze by
moz husband zoudz i)

POSEBNOST:

POIMENOVANJE BRATRANEC/SESTRICNA

(SYSTEM OF NAMING RELATIVES — COUSINS IN ARABIC)
sin mamine sestre mother’s sister's son ibin al hala
h¢i mamine sestre mother’s sister's daughter ibnet al hala
sin maminega brata mother’s brother's son ibin al hal
h¢i maminega brata mother’s brother' s daughter ibnet al hal
sin ocetove sestre father’s sister's son ibn al am ma
h¢i ocetove sestre father’s sister's daughter ibnet al am ma
sin oCetovega brata father’s brother's son ibin al am
h¢i ocetovega brata father’s brother's daughter ibnet al am
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TELO THE BODY [AL DZISEM] A
brada chin zkn Jox]
brada(dlake) beard lehje Lad
celo fore head dzébhe A
glava head ras L
hrbet back dahar w5
jezik tongue lisan S
koleno knee rukba oy
komolec elbow mirfak F e
lasje hair Saar s
lice cheek ghed L3
nadlaket upper arm adaed Lac
noga leg redzezl Ju
nos nose enf i/
obraz face wedzzhe Ly
obrvi eyebrows hawadzib /s
oko eye ajn e
popek navel sor ra 8
prst finger isha &<l
prsti na nogah toes asabe el kadam| a4/ gl
rama shoulder kétif S|
roka hand jéd <
roka arm dzira ElA
stegno thigh fohzd kY
stopalo foot kadam e-@
trebuscek tummy batn ol
uho ear 6don ol
usta mouth fem Al
ustnica lip Sif fa 4dd
vrat neck rakaba 44,
zadnjica bottom muahira 83 4
zapestje wrist rzaeh &)
zobje teeth asnan ki
Zelodec stomach majde bia
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OBLEKE CLOTHES [MELABIS] b
copat slipper hafaf ilis
Cevlji shoes ehdija s/
hlade trouser bantalun csbl
jakna jacket meetaf L
kapa cap kubbaa 42
kavbojke jeans dzins S
krilo skirt tannura 8 o
mayjica shirt kamis ad
nogavice socks dzou rab L
obleka dress fustan Sl
piZama pyjama pizama Lolay
pulover pullover kanza sufia| = cdsa 48
rokavice gloves kuffaz _ildé)
sandali sandals sandal Jlia
spodnje .
pzl’i IoJ underwear libas daheli ot
superge trainers hizé el tedrib| el £/da
Sal scarf wisSah cliéys
telovnik vest sutra 8 i
OBCUTKI | FEELINGS [MESAER] Solda
jezen angry gadah e
jokati se cry (verb) jaebki S
ljubezen love hob -2
nasmeh smile iptisame Lol
ponosen proud fahur BTy
presenecen surprised motefadza (ki
prestrasen be afraid of gha if min o il
prizadet hurt mo lim Al
smejati se laugh (verb) jat hak dady
smesen funny mod hik s
sramezljiv shy ghadzul Jsas
srefen happy saa id it
utrujen tired mut ab s
Zalosten sad hazin A
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- 7

STEVILA NUMBERS [ARKAM] ald ]
1 |ena one wahid ) P
2 |dve two isnan r oLt
3 |tri three salasa Y 4%
4 | S§tiri four arbaa ;3 gyl
5 |pet five ghemsa| o FIES
6 |Sest SiX sitta 7 L
7 |sedem seven sabaa| V A
8 |osem eight semanija| A Luilad
9 |devet nine tisaa q dewd
10 |deset ten aSard| J)e 5 e
11 |enajst eleven ihdaasar| ) S gaa)
12 |dvanajst twelve isnaasar| J)Jr e L
13 |trinajst thirteen selasate aSar| )Y e 4D
14 |§tirinajst fourteen arbate asar| )£ wde dey )/
15 | petnajst fifteen ghamsate asar| Jo pe duad
16 |Sestnajst sixteen sittete asar| ) 7 pe L
17 |sedemnajst seventeen sabate asar| )V e deu
18 |osemnajst eighteen semanijate asar| I e uilad
19 |devetnajst nineteen tisate asar| )9 e ded
20 |dvajset twenty iSrun| Y Cude
21 |enaindvajset twenty-one wahidon we iSrun| F) CUpde g daly
22 |dvaindvajset twenty-two isnani we isrun| T Cyde 5 S
23 |triindvajset twenty-three selaseten we iSrun| FY Curdie g
24 |stiriindvajset twenty-four arbaten we i§run| F£ Curie g4z
25 | petindvajset twenty five ghamseten we iSrun| Jo Curie g dwad
26 |Sestindvajset twenty-six sitteten we iSrun| F7 e g L
27 |sedemindvajset twenty-seven sabaten we iSrun| JFV Cusie g das
28 |osemindvajset twenty-eight semaniaten we iSrun| JA Cude g duilad
29 |devetindvajset twenty-nine tisaten we iSrun| F9q Curie g A
30 |trideset thirty selasun| Yo o
31 |enaintrideset thirty-one wahidon we selasun r) 0 g aalg
32 |dvaintrideset thirty-two isnani we selasun rr S g ol
33 |triintrideset thirty-three selaseten we selasun| ¥y S g A6
34 |Stiriintrideset thirty-four arbaten we selasun| F& DG g Azl
35 | petintrideset thirty-five ghemseten we selasun| Yo G g dwad
36 |Sestintrideset thirty-six sitteten we selasun Y1 Dl g i
37 |sedemintrideset thirty-seven sebaten we selasun| Fv S g drs
38 |osemintrideset thirty-eight semanijaten we selasun| ¥ S g Auilad
39 |devetintrideset thirty-nine tisaten we selasun| r9q e g deus
40 |Stirideset forty arbaun| Ze cue)
41 | enainStirideset forty-one wahidon we arbaun| £) Cse) g aly
42 | dvainStirideset forty-two isnani we arbaun| £&J S 9 ol
43 | triinStirideset forty-three selaseten we arbaun| &Y Sl g A6
44 |StiriinStirideset forty-four arbaten we arbaun| &£ Sl g Ayl
45 | petinStirideset forty-five ghemseten we arbaun| Zo St ) 9 dwad

6
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46 |SestinStirideset forty-six sitteten we arbaun| £7 st 5
47 |sedeminstirideset | fourty-seven sebaten we arbaun| £V st g s
48 | oseminstirideset forty-eight semanijaten we arbaun| &A Cst ) g uilad
49 |devetinsStirideset forty-nine tisaten we arbaun| £9 cse) 9 deud
50 |petdeset fifty ghemsun| o- Cpuad
51 |enainpetdeset fifty-one wahidon we ghemsun| o) dywad g )y
52 | dvainpetdeset fifty-two isnani we ghemsun| oF Cpwad g Gl
53 |triinpetdeset fifty-three selaseten we ghemsun| oY Cpwad g DU
54 |Stiriinpetdeset fifty-four arbaten we ghemsun| o0& s g 4zl
ghemseten we
55 | petinpetdeset fifty-five ghemsun| o0 Cpwad g duwad
56 |Sestinpetdeset fifty-six sitteten we ghemsun| o7 Cpuad g L
57 |sedeminpetdeset fifty-seven sebaten we ghemsun| oV Cuyad g deau
semanijaten we
58 | oseminpetdeset fifty-eight ghemsun| oA Ciswad g duilad
59 |devetinpetdeset fifty-nine tisaten we ghemsun| 09 G g ded
60 |Sestdeset Sixty sittan| T G
61 |enainSestdeset Sixty-one wahidon we sittan|  7) G g 23
62 | dvainSestdeset sixty-two isnani we sittan|  Tr (a9 L
63 | triinSestdeset sixty-three selaseten we sittan|  TY G g 0
64 |§tiriinSestdeset sixty-four arbaten we sittin | 1& G g Azl
65 |petinSestdeset sixty five ghemseten we sittin| 7o Csw 9 dunad
66 |SestinSestdeset sixty-six sitteten we sittan| 717 Ciien g L
67 |sedeminSestdeset | Sixty-seven sebaten we sittan | TV G g s
68 | osemin3estdeset sixty-eight semanijaten we sittan | 7/ Cisw g osilad
69 | devetinSestdeset sixty-nine tisaten we sittan| 79 G g drid
70 |sedemdeset seventy sebun| Ve oY el
71 |enainsedemdeset | seventy-one wahidon we sebun| V) St g 43y
72 |dvainsedemdeset | seventy-two isnani we sebiin| VI Gt 9 HL)
73 | triinsedemdeset seventy-three selaseten we seban| VY Gt g AU
74 |Stiriinsedemdeset | seventy-four arbaten we sebun| V& G 9 Ay
75 | petinsedemdeset seventy-five ghemseten we sebun| Vo Gt § dunad
76 |Sestinsedemdeset | seventy-six sitteten we sebiin| V7 st g L
77 |sedeminsedemdeset | seventy-seven sebaten we sebun| wv¥ Gt g dan
78 |oseminsedemdeset |seventy-eight | semanijaten we seban| VA Gt g Lilad
79 |devetinsedemdeset |seventy-nine tisaten we seban| V9 Gt g dad
80 | osemdeset eighty semanun| Ae il
81 |enainosemdeset eighty-one wahidon we semanun| A) Cilad g asly
82 | dvainosemdeset eighty-two isnani we semanun| AYF cuild g ol
83 |triinosemdeset eighty-three selaseten we semanun| AY Guitad g 40
84 |S§tiriinosemdeset eighty-four arbaten we semanun| A& cugitad g 4zl
ghemseten we
85 | petinosemdeset eighty-five semanun| Ao il g dwad
86 |Sestinosemdeset eighty-six sitteten we semanun| AT Ot g i
87 |sedeminosemdeset |eighty-seven sebaten we semanun| AV Csilad g A
semanijaten we
88 | oseminosemdeset | eighty-eight semanun| AA Cusad g Lilad
89 |devetinosemdeset | eighty-nine tisaten we semanun| A9 Csited g drd
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90 |devetdeset ninety tisun| qe S
91 |enaindevetdeset ninety-one wahidon we tisan|  9) S g 1aly
92 | dvaindevetdeset ninety-two isnani we tisin|  9qr S g HL)
93 |triindevetdeset ninety-three selaseten we tisin|  9F Csrd g AU
94 |itiriindevetdeset | ninety-four arbaten we tisin| 9 Crd g Azl
95 | petindevetdeset ninety-five ghemseten we tisuin| 90 G g duad
96 |Sestindevetdeset ninety-six sitteten we tisin| 97 Csrd g L
97 |sedemindevetdeset |ninety-seven sebaten we tisin|  qV Cusrad g dan
98 |osemindevetdeset | ninety-eight semanijaten we tisan| 9/ G g uilad
99 |devetindevetdeset |ninety-nine tisaten we tisan| 99 G g dead
100 |sto a hundred mia| Jee 4o
YRSTILNI ORDINAL
STEVNIKI| NUMBERS | [ADAD TRTIBI] e et
1. |prvi first owel Jsl
2. |drugi second sani (B
3. |tretji third salis <l
4. | Cetrti fourth raabé &
5. |peti fifth ghamis omla
6. |Sesti sixth sadis ol
7. |sedmi seventh saabé i
8. |osmi eighth samin (el
9. |deveti ninth taasé el
10. | deseti tenth aaser ile
MATEMATIKA | MATHEMATICS [RIJADIAT] Gl
plus i plus zad 15
seStevanje addition al dzamé t“%ﬂ
minus — minus nakes =il
odstevanje substraction al tareh gkl
krat 98 o times darb C pa
mnoZenje multiplication al darb G _pall
deljeno 9 divided taksim R
deljenje division ksme danh
enafaj == equal jusawi S sl
rezultat result al natedz )
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URA TIME [AL WAKT] < )
ob sedmih at seven am al sabiaa |
pol osmih half past seven al sabiaa wa al nosf Caaill 5 dajlull
petnajst do osem | a quarter to eight al sdmina illa roba & V) dualil
zjutraj in the morning fi elsabah glaall S
popoldan afternoon Zaecheer b
OBLIKE FORMS [ESKAL] Jsd/
kvadrat [ square muraba &M
pravokotnik [ rectangle mustatil Sbia
krog @ circle daira 84l
trikotnik A triangle muselles ulla
elipsa  qm» oval beidavi solay
romb A rhombus moajen I
stoec cone harami A
vaji @ cylinder istiwani i sbl
kocka [ cube mukaab s
kvader (= block mukaab mustatil Jbia cinsa
krogla sphere korawi SIS
BARVE COLORS [ELWAN] sl
rumena yellow asfar Sl
rdeca red ahmar s/
vijoli¢na purple benéfsedzi el
modra blue azrak dJ
rjava brown bonni o
drna black aswed e
bela white abijad vy
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DOM HOUSE [MENZIL] J e
miza table tawile Ugls
kroznik plate tabak b
vilice fork Sawka A5gd
noz knife sikkin s
Zlica spoon mil-aka dinla
odeja blanket battanija il
postelja bed serir A
soba room ghurfa 4,8
kopalnica bathroom hamam alaa
kuhinja kitchen matbah ba
hodnik hallway riwak dla
glavnik comb migeet L
brisaca towel mensefé dddiia
zobna $¢etka tooth brush fir§at al asnan Gl 5L 4
ogledalo mirror mir-at 8/ 44
zopna pasta toothpaste mad>on al asnan Sl Ggane
straniSc¢e toilet mirhad oela
kav¢ sofa kénebe Luis
omara cupboard ghizéne 4 s
tla floor ardija Lo
stol chair Kkorsi ol
stopnice stairs déredz A
okno window nafida 538L
dimnik chimney midghana ALisa
vrata door bab b
streha roof sakaf [ 1
Skatla box sandik Jytia
vrt garden hadika Adua
drevo tree sédzara 8 jpc
ograja fence sijadz Fhw
list leaf waraka 4y
trava grass Usub T
vrtnica rose zahra o4
cvetlica flower warda 544
drva wood hesab il

10
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V RAZREDU IN THE CLASS [FI ELSAF] dall 4
Solska torba bag hakibe s
ura clock sad delu
zemljevid map harita by 5
racunalnik computer hastb PN
tipkovnica keyboard lowhat el mafatijh Zeildal) 4a gl
tabla board sabura 5 ) gua
pisalo pen kalém dzaaf cila ali
lepilo glue samoh )
uditelj(m)/uciteljica(%) teacher mudérris/mudérrise e e/ pta
Silcek sharpener mibrat L™
Skarje SCissors makas yada
stol chair korsi S
papir paper waraka 44,4
pisalna miza desk tawila UYglbs
urnik timetable dzédwal mawa-id L ga foda
radirka eraser mimhat Slaas
ravnilo ruler mastara 5 b
Copic paintbrush fir§at al rasim A ) 3L 4
zvezek notebook défter mulaahadat Cilhiadla yida
kreda chalk tabaasir il
ucenec pupil tilmiz duali
Student student talib llh
knjiga book kitab s
delovni zvezek workbook défter amel Jao s

11
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HRANA IN FOOD AND

PIJACA DRINK [TAAM WA SARAB] iy plals
sadje fruit fakihe dgstd
banana banana mouz s
jabolko apple tuffah Z4
grozdije grapes ineb e
jagode strawberries faraule Uyl 4
limona lemon leiman ol
Kivi Kiwi Kiwi Y
pomaranca orange portokal J
ananas pineapple ananas 1 ninld
breskev peach hoh ;s
hruska pear kommasra s AaS
lubenica watermelon batih L
Ce¥nje cherries kérez JA
zelenjava vegetables hudrewat S g pas
kumara cucumber khijar Jes
fizol beans fasulia ]
zelena solata lettuce hes ol
krompir potato batatis bl
paradiznik tomatoe tamatim ablad
korenje carrot dzezer I
Cesen garlic suum ,Ajj
Zebula onion basal Jav
solata salad salata Ablu
zelje cabbage melfuf 4 gdla
meso meat laham ey
ribe fish sémek Haw
svinjina pork 14ham henzir A an]
puran turkey dik rami s e

pi§¢anec chicken dedzadz [l
govedina beef laham bakar A aat

klobasa sausage sudzak g
jajce eqgg bajda Lay
sir cheese dzibin o
marmelada jam murebba 2
maslo butter zibde oL
med honey asel Jue
koruzni kosmii cornflakes rakaik al zora 84 gild,
jogurt yogurt lebaen ol

kruh bread hébuz A8
pica pizza pizza Lk
sendyvié sandwich sandwic gl

12
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toast toast hoboz mohammas s jd
pomfri French fries batatis maklija Aulia (ubsllsy
riz rice roz A
juha soup hasa sl
$pageti spaghetti spagetti b
testenine pasta makarona Lig s
kecap ketchup kacab LS|
sladica dessert halawijad by sls
tokolada chocolate sokolata Y 9854
torta cake kejk LS
pijaca drink surub i
voda water maz sla
sok juice asir et
¢aj tea Sai std
mineralna voda mineral water mijéh maadanija Litea olso
limonada lemonade asir leimuan Csadll _puac
mleko milk halib cuds
OBED MEAL wdzba Loy
zajtrk breakfast futar skd
malica snack wdzba_hefife Lds 4y
kosilo lunch geda £l
velerja dinner/ supper asd slde
MESTO THE CITY [AL MEDINA] Al
avtobus bus baas o=l
hi$a house ménzil J e
cerkev church kenise A€
resilec ambulance sejjaret isaaf e
krizis¢e crossroads torok motekatije dakalile 5,k
obcestna svetilka street lamp isara dauie 4 g L)
policist policeman $6rti o
vlak train kitar B
postaja station mahata ddasa
taksi taxi sejjaret odzra ol 3 )l
krozi§ce roundabout tarik moltawi S5l b
parkiri§ce car park maokif al sejjarat Sl bpaad) i
ulica street Sa rae g ks
motor motorbike darradza narfa BAEENBY
peSec pedestrian musat sLia

13
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IGRACE TOYS [AL AB] el
igra game l6uba Ll
punéka doll domija L
kocke dice hadzar al nord L _aa
avto car sejjara 8 s
7oga ball kora 5
pikado darts al rageek bil siham plgdly 3 )
skuter scooter skuter M5
kotalke roller skates heda el tezaellod? cLl £lda
karte cards bitaakat btk
kolebnica skipping rope habil al nat L) fs
PLAYING
IGRISCE FIELD [AL MEL AB] calal/
drevo tree Sadzara i
tobogan slide zellaka 4y
kosarka basketball kurat al selle At 548
kocka cube muka ab o
nogomet football karat al kadam Al 5 48
igraca toy l6uba oy
plezalna stena | climbing wall dzidar al téssal luk gledl] jlaa
DAN DAY [JOUM] Py
ponedeljek Monday el esnein Y
£
torek Tuesday el sulasa ]
slay )Y
sreda Wednesday el erbiaa
etrtek Thursday el hamis et
draal
petek Friday el dzoma
ol
sobota Saturday el sept ;
Y/
nedelja Sunday el ahad
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MESECI THE MONTHS [AL ASHOR] B Ll
januar January kaanun al sani A G 4iLS
februar February Sbat Ll
marec March azar J/-;/
april April ni san b
maj May ejar &/

junij June hozejran I
julij July temmuz S5
avgust August aab </
september September ejlul Jsd/
oktober October tisrin al awal JY) (s
november November ti§rin al sani I Syl
december December kaanun al awal Js¥) &5
LETNI CASI SEASONS [FUSUL EL SENE] Licd) gt
zima winter $ita slid
poletje summer saif o
pomlad spring rabija &
jesen autumn herif i A

e

VREME WEATHER [ALTAKS] dbl)
sonéno sunny musmis acia
oblatno ¥ cloudy gaaim Adile
nevihtno @y stormy asaf uale
defevno &% rainy mumtaer bas
megleno foggy dababi e
sneZeno snowy muslidz Cﬁd
vetrovno windy Sedid al rijh M) Lk
mrzlo cold bared Lk
vrote hot haar b
mavrica F rainbow kous késah CH s
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SMERI DIRECTIONS [ITTIDZAHAT] <la s
za behind helf e
pred in front of amaam pbd/
poleg beside bidzanib iy
skozi through hilal JSBE
nalevo to the left ila al jesar Sl A
na desno to the right ila al jemin el A
naravnost straight ahead | mobagaraten/ ila al amaam b pdibig/alay) I
gor up a-ala )
dol down ésfel S/
na on ala e
nad above fouk Js
pod under tehte o
v in fi >
znotraj inside dahel S
sever north Samal JLad
jug south dzenub g
vzhod east Sark A
zahod west garb e
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[ELMENADAR EL

POVRSJE LANDSCAPE TABI 1J&] Lapubl] bl
morje sea bahar o
ocean ocean mubhit pre
velika reka large river nahar kebir S |
potok stream médzra S,
izvir spring menba (e
jezero lake bohajra 8 g
ribnik pond birket maz sla 4
otok island dzezira o
celina continent karra Y
slap waterfall Sellal Dl
Klif cliff dzorf i
zaliv bay helidz &L
obala beach Satae Al
gora mountain dzebel e
hrib hill tel S
ravnina flat area sehal g

gozd forest gaba L
drevo tree Sadzara L ]
pol pole kotob ubad
potres earthquake zilzél JA

vulkan vulcano borkan I

krater crater fuwwahat al borkan Ol 4o 48
lava lava homem borkanije LuilS y aas
planota plateau hadaba Lusa
soteska canyon/gorge mumar dajik Gud paa
pobodje slope monhadar e
kamnine rocks sohur S
ustje estuary/mouth of a river masab al nahar I e
modvirje swamp mostan ka o T
puséava desert sahra £l
jama cave kéhef al

podnebje climate menéh Clia

zrak air haw4 £/54

ozrafje atmosphere elgilaf eldzouwi gl D&

veter wind rijah zh

vihar hurricane zsar Sas/

oblak cloud gejma Lo

sonce sun sems uadi
dez rain matar sba

sneg snow sélidz C"—LV
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led ice dzelid Hl
dan day joum A
not night lejle AL
luna moon kamar A
Venera Venus al zahra ol
Zemlja Earth al ard w2y
Mars Mars al merrih Gl
Jupiter Jupiter al mustari e/
Saturn Saturn z6hal b
Uran Uranus orands sl
Neptun Neptune nipton ol
Merkur Mercury otared I lbs
galaksija galaxy medzérra 8
meglica nebula sedim At
DRZAVA STATE [DOULE] ALy
Afganistan Afghanistan afghanistan Olicuilid]
AlZirija Algeria el dzezaer Hljad
Avstralija Australia oustralia L
Bosna in Bosnia and )
Hercegovina Herzegovina el bosna we elhérsek | gl 9 Ly gf/
Brazilija Brazil el barazil Ll
Kanada Canada kenada JLis|
Hrvaska Croatia korwatija Ll g 8]
Danska Denmark el denimark Ll L)
Estonija Estonia estonija i
Finska Finland finlenda JLiLid
Francija France feransa L 4
Neméija Germany almanija Luilaf
Griija Greece el junan Sl
Iran Iran iran Il
Rusija Russia rusije by
Svica Switzerland swisra |y g
Slovenija Slovenia slovinija L gl
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POKLICI JOBS [WADAIF] itk 4
baletka ballet dancer rékisat baljéh A Lad]
tajnica secretary (f) Sikeaertira 8 g K
tajnik secretary (m) sikartir S
zobozdravnik dentist tabib asnan Sl
policist policeman sorti b
postar postman sa ej el berid 2 ol
brivec parber hallak Jgb
medicinski brat nurse (m) momerrzd U paa
medicinska .

sestra nurse (f) momerrada A paa
uditelj teacher (m) mudérris e
uditeljica teacher (f) mudérrise Lo
pevec singer (m) muganni (ita
pevka singer (f) mugannija Luita
astronavt astronaut raid fada slad dil
zdravnik doctor tabib b
veterinar vet tabib béjtari goby b
avtomehanik mechanic amil mikaniki rSilSia Jale
gasilec fireman radzol el et fa sUbY| s
pilot pilot tajjar Sk
kuhar cook tabbah ;b
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ZIVALI THE ANIMAL [EL HAJWAN] gl

zebra zebra himar al wehes S gl jlaa
Zirafa giraffe zarrafa 4,
noj ostrich na ama Lalaj
sova owl buma Loy
papiga parrot babagi sley
kenguru kangaroo kénger S
slon elephant fiil 4
pingvin penguin batrik .y
morski pes shark sémek el krs HAY dac
krokodil crocodile timsah bl
kada snake héjje 4o
lev lion ésed s
tiger tiger naemaer |
opica monkey keerd 44
lisica fox salab ]
Nnosorog rhinoceros wehid el krn CA 2
medved bear dub ey
panda panda bear dub el baanda JLldf
delfin dolphin dolfin Cpdly
pes dog kelb S|
macka cat Kaet L)
jagnije lamb hamal Jaa
pisce chick ketkt )

krava cow bakara 8
osel donkey himar S
zajec rabbit arneb U
gos goose wezzé 8js
svinja pig khenzir AR
mis mouse faar A
¢ebela bee nahle A
pis¢anec chicken dedzadze b
petelin rooster diik <
kmetija farm mézre a de o
traktor tractor dzerrar S
konj horse hisan Jhas
tele calf idzil das
ovca sheep haruf g A
koza goat méjza 5 jxa
raca duck batta by
povodni konj hippopotamus féres al nahar A
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leopard leopard féhad 49

kamela camel dzémel Jaa

severni medved polar bear dub kotbi e-'ﬁ o
PRIDEVNIKI ADJECTIVES [EL SIFAT] Sldal)
vitek slim nahil ckad
prazen empty faraeg / hali ABE
zaprt closed muglak e
kratek short kasir ]
pocasen slow bati 94;-5.-'
nov new dzadid L
Zalosten sad hazin A
Cist clean nadif ]
mrzel cold bared Lk
suh dry dzaf il
tezek heavy sakil gy
temen dark gamik / katim Al jald
visoko high ali e
nizek low monhafed —isio
Kisel sour hamad gl
hrupen noisy daodai (e gl
mehak soft naaem acl]
majhen small sagir S
mlad young sab ik
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PRIDEVNIKI ADJECTIVES [EL SIFAT] Sliall
debel fat badin [
poln full mali & £
odprt open maftih Csida
visok (velik) tall tawil Jisb
hiter fast sari & &
star old kadim p,-'-é
vesel happy masrur SIpua
umazan dirty wasah / kasir Jﬁ/éuj
vro¢ hot sahin SAlu
moker wet mablul sk
lahek light hafif s
svetel light fatih L]
nizek low moénhafed padiia
pod under taht <l
zunaj outside haridz B
zadaj behind ghalf s
visok high mortefe &
sladek sweet heelu b
tih quiet hadza s
trd hard kasi 4,-‘-«1-‘7
velik big kebir ]
star old mossin (& s
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DIALOGI - DIALOGS — [EL HIJWARAT] < )l galf
Zivjo! Hi! merhaba La o
Zivjo! Hil merhaba Lia e
Kakosi? | How are you? kéjfe haluke Ja oS
Dobro, Fine,thanks. bighéir, $tkran we S | S0 sy
hvala. In | And you? ante
ti?
Dobro, I'm fine, éna bighéir tikran LS, pss L)
hvala. thanks.
Lepo,da | Nice to meet teSeraaftu HLibilday & 17
sva se you. bimukabéletike
srecala.
Meni tudi. | Me too. éna eidzen L) Uf
Zivjo, ime mi je Kinda. Pa tebi?
Hi,my name is Kinda.
What's your name? marhaba, ismi kinda. ma ismuka? Sla/ Lo, /4-,':'59-‘“/, b

Ime mi je Peter.
My name is Peter.

Merhab3, ismi Peter.

Od kod si?
Where are you from?

min aina anta?

&) Cwl (ra

Sem s Hrvaske. Od kod si ti?
I’'m from Croatia.
Where are you from?

ana min korwatija. min aina anta?

sl cyl a8 a U

Sem iz Slovenije.
I’m from Slovenia.

ana min slovinija.

bl gl L)

Kdo je to? .
Who is this? man hadihi? fold (e
To je moja sestra. .
This is my sister. hadihi 6hti. ) 08
Kako ji je ime?

What's her name? ma ismuha? Stgawi) La

Ime ji je Bojana.
Her name is Bojana.

ismuha bojana.

L g lgeaca

Imam brata.

| have got a brother. ledija ah. é/ g'-'-f
Kako je ime njemu?

What's his name? ma ismuhu? ftaw) Lo
Ime mu je Dejan. Imas brata?

His name is Dejan.

Have you got a brother? ismuhu Dejan. hal ledijka ah? -?/ Lt Sy bl o]
Ne, nimam.

No,l don’t. kélla, 1éjse ledija ah. é’ g-'-fuy-f,)“
OK. Lepo, da sva se spoznala.

Ok, nice to meet you. hasanan. suaejtu bimukabéletike. Hiblias Stew, L
Meni tudi.

Me too. ana eidaen. L/ U/
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GLAGOLI VERBS [AF AAL] ladf
iti go jézheb Ly
delati work jamel ey
imeti have jémluk Ly
pisati write jéktub LS
brati read jékrae T
racunati count jaod Y
hoditi walk jémsi (s
teci run jarkot Uas_
vprasati ask jesel S
voziti ride jérkab S
plezati climb jeetesallak gl
vredi throw jérmi ey
jesti eat ja kul SSL
piti drink jésrab —gn A
poslusati listen jésma P
govoriti talk jetehad das Sdal
odgovoriti answer jadzib [
peti sing jugenni (it
iskati seek jesa (P
ujeti catch jaltakzet Liily
sesti sit down jédzlus udas
vstati stand up jeakeaf iy
skakati jump jakfaz _Jddy
plesati dance jarkos ol
plavati swim jesbeh ot
graditi build jebni (i
skriti hide jehtebé e s
seSteti add/sum jédzma P
odsteti deduct/substract junkas uadls
zmnoZiti multiply jadrob gm-¥
deliti divide jukassem Ay
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UKAZI ORDERS [EL EWAMER] sl
Pisi! Write! oktob s/
Beri! Read! ikraa £ 4
Hodi! Walk! imsi o
Teci! Run! orkod s/
Vprasaj! Ask! is el / otlob bl Sl
Kolesari! Ride the bike! erkab el derradze DL sy
Plezaj! Climb! teséllak e
Vrzi! Throw! irmi )
Jej! Eat! kol S
Pij! Drink! israb i/
Poslusaj! Listen! istamae &)
T8¢! Seek! isa !
Ujemi! Catch! iltakeaet <Al
Sedi! Sit down! idzlGs da/
Vstani! Stand up! keef o
Skadi! Jump! ik fiz _ids)
Plesi! Dance! orkos uad )l
Plavaj! Swim! isbah s
Gradi! Build! ibni o
Skrij! Hide! chtebé (i)
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razE Az | PEASES PTnee] iz
Bodi tiho! Be quiet! kon hadien Lists ;S|
Bodi pri miru! Stay still! isbet mekaneke HLilSe o
Boli me trebuh | have a stomachache. ledejé élem majde ddea ra./f Xy
Boli me glava | have a headache. ledejé élem ras il ra-f/‘(";:.t.f
Dokon¢aj! Finish! inhi %
Dopolni! Complete! / Fill up. akmil Jas/
Gremo ven Let's go outside. dana nezheb haridzen| EJE e Lied
Izstrizi. Cut it out. éssa ha L
Lacen sem I'm hungry. ena dzaa o
Zejen sem. I'm thirsty. o atidn b Lf
Napisi! Write! oktob s/
Naredi za domaco
nalogo. Do yourhomework. |, 1\ vadsibike elménzili e dial g ad
Narisi Draw! orsom A J/
Obrii si roke Wipe your hands. imseh jedéjke Ll el
Obesi oblacila v
garderobi Hang your clothes. allik malabiseke Ledla gl
Obkroizi. Circle. hawod bidaera 8 il b ga
Odgovori. Answer! édzib a/
Odlozi. Put down! da ardan MJ/M
Odnesi v kos. Put it into the basket. da fi el sélle Al 5 s
Odpri knjigo. Open your book. o Kitdbeke abuscuﬁ/
Opisi. Describe. saef )
Pisi s svinénikom. Write with a pencil. oktob bil kalam il cuis)
Pobarvaj. Colour. lewwin oy
EQE&% iZ Colourwith crayons. | .4 aklam el telwin|  crsdtl ad o3/
Poberi. Pick it up. iltekeet Liif
Pobrisi mizo. Wipe the table. imséh el tawile Uyl sl
mesty | Stay at your place. imsck melneke|  liSe cluue
Poclakaj v vrsti. Wait in line. intedir fi el saf|  «dall 4 BLi

‘. . cagbs é.@
Podcrtaj besedo. Underline the word. _ .

dé hattan téhte el kélime Lol

Pojdi v uéilnico. Go into the classroom izhéb lilsaf chaall bl
Pokazi mi. Show me. arini ‘,.[)f
Poslu§aj. Listen. isteme éd-‘l:ﬁﬂ/
Pospravi. Clean up. naddeef iy
Postavi se v vrsto. Get in line. kaef fi el saf u«:f/gﬁ |
Povej mami. Tell your mum. éhber 6make Laf s/
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Tell me.

Povej mi. aghbirni g—',)-ﬂ/
Preobleci se. Change your clothes. geijir melabiseke el i
Preobuj se. Change your shoes. gejjir ahdijéteke dida) ué
- Copy from the
PrepiSi s table. . - s
P whiteboard. onkol min el sabbara| ssall (o JA/
Pridi k meni. Come to me. teale ilé] A S
Sedi. Sit down. odzlos Uﬂ-b/
Skaéi. Jump. ikfiz _dd
Teci. Run. orkod uas )
Ugasni lué. Switch off the light. atfé el doua £ gl gcdb)
Umakani se. Get out of the way. iptajd an altarik | (&l oo 22l
Umij si roke. Wash your hands. ighsil jedéjke Ly S/
Uporabi. Use. ista amil Jaric/
Usekni se. Clean your nose. nadaef énfeke i/ b
Vstani. Stand up. keef 9|
Vzemi. Take. hud RES
Zaklju¢i z delom. Finish your work. enhi amélzeke lac é,g_if
Zapri okno. Close the window. aghlak el nafide S8l (gl
Zapri vodo. Turn off the tap. &ghlek el nafira 548l (L)
Zapri vrata. Close the door. ghlzk el bab bl (GE T
Zapri zvezek. Close your notebook. zeghlzek deftéreke & yds G
Zlozi oblacila. Fold your clothes. tij malabiseke Sewida ‘,.b
VSAKDANJI
IZRAZI DAILY TERMS [MUSTALAHAT JOUMIJE] | 4 <ilathuaas
prosim please afwan | sdc
hvala thank you $ukran | Sd
oprostite excuse me adorni e
dober tek Enjoy your meal. istémta bi wadzbeteké s g1 pades
POZDRAVI GREETINGS [EL TEHIJJE] 4-!:-!-’: i/}
Dobro jutro Good morning sabah el héir J,n'.flcl,m
Dober dan Good afternoon/Hello tiba mesuke il cilh
Dober vecer Good evening mes4 el héir i ol
Na svidenje Goodbye 15 llilcd sl
Lahko no¢ Good night tusbuh ala héir e
ZiVijO Hi merhaba o
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NAMIGI ZA UPORABO SLOVARJA::

1. Pomen posameznih stolpcev:

slovensko: anglesko: arabsko — izgovorjava po slovensko: arabski zapis
POZDRAVI GREETINGS [EL TEHIJJE] Ladl
Dobro jutro Good morning sabah el héir i e

2. Kaj pomenijo posamezni znaki v tretjem stolpcu slovarja?

foneti¢ni | kako izgovorimo: primer v slovens¢ini:
zapis:

aa podalj$an aa aah

a poudarek na ¢rki tabla

& polglasnik paes

é Siroki e téta

w izgovorjava na angleski nacin [uv]
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